
Лицо женщины продолжало распухать на глазах у Сяо Гу. Он никогда раньше не видел такого
искаженного лица, и его разум опустел из-за страха.

«Выметайся из автобуса!» В самый ответственный момент голос Чэнь Гэ вывел Сяо Гу из
транса. Мозг восстановил контроль над телом. С помощью силы реакции, натренированной в
доме с привидениями, Сяо Гу успешно уклонился от руки женщины средних лет. Он оставил
мертвого ребенка, его пальцы едва успели схватить собственную куртку.

«Просто беги так быстро, как только можешь!» Держа куртку, Сяо Гу бросился к выходу. Когда
он обернулся, женщина по имени Хуан Лин все еще сидела на том же месте. Телефон в ее
руках разрывался от криков ее мужа, а сама женщина, казалось, была ошеломлена. Она даже
не закричала и не издала ни звука.

«Это должен быть еще один живой человек.» Автобус трясло. Внутри полного автобуса какая-
то область начала протекать. Три чудовища с опущенным головами поднялись со своих мест.
Их рты изрыгали все больше водорослей, а глаза закатились назад. Их руки дергались, как
будто их мучили какие-то спазмы, когда они попытались схватить Сяо Гу.

Было уже слишком поздно бежать к заднему выходу. Сяо Гу решил изменить маршрут побега.
Он бросился к передним дверям и, проходя мимо Хуан Лин, без колебаний схватил женщину за
запястье. «За мной!»

Двери начали закрываться, и полный ужаса водителя не сводил глаз с дороги. Его ноги нажали
на педаль газа. Казалось, что он увидел нечто ужасное, и его тело инстинктивно реагировало.
Автобус закачался еще сильнее. В последнюю секунду перед тем, как двери автобуса
закрылись, Сяо Гу вытащил Хуан Лин из автобуса.

Они вдвоем рухнули в грязь, и сильный дождь мгновенно промочил их одежду. Рядом с ними
внезапно ускорился автобус, двери которого теперь были полностью закрыты.

На этом отрезке дороги горел только один уличный фонарь, так что в темноте было трудно
различить дорогу. Автобус помчался вперед и вскоре исчез в ночи. «Он не повернул, а я
помню, что недалеко впереди есть река.»

У Сяо Гу не было времени, чтобы помочь Хуан Лин рядом с собой, когда у него в ушах раздался
голос Чэнь Гэ. «Сяо Гу, ты в порядке?»

Услышав это, сердце Сяо Гу наполнилось теплом. «Я немного поранился, но смог сбежать из
автобуса.»

Сказав это, Сяо Гу уже собирался встать, когда почувствовал, что волосы на затылке встали
дыбом. Он обернулся и увидел, что дождь стекает по ее волосам. Медленно подняв голову, Сяо
Гу посмотрел на женщину в красном дождевике, стоявшую позади него, и уголки его губ глаз
дернулись. «Босс, что мне теперь делать?»

«Вы не видели моего ребенка?» Пара женских рук схватила Сяо Гу за плечи. Таким образом,
здоровый Сяо Гу был поднят с земли парой тонких рук. Волосы упали, и глаза женщины,
наполненные кровью, уставились на Сяо Гу сквозь щель в завесе волос. Казалось, что она
начала терять рассудок с того момента, как почувствовала присутствие своего ребенка на Сяо
Гу.

«Вы не видели моего ребенка?»



«Вы должны были видеть моего ребенка!»

Ее губы приоткрылись, и завеса волос раздвинулась. Именно тогда Сяо Гу увидел, что губы
женщины были сшиты вместе нитями! Когда она закричала, ее губы начали разрываться, как и
скрепившие их нитки!

Боль пронзила его плечи. Сяо Гу был напуган до полусмерти. Сцена, представшая перед ним,
была далеко за порогом того, что мог перенести обычный человек. Если бы он не прошел
специальную подготовку, Сяо Гу уже потерял бы сознание.

Тело женщины все время менялось. Из-под дождевика доносился треск суставов, а ее тело
становилось все больше и больше. Цвет дождевика также стал темнее, как будто его медленно
окрашивала кровь.

«Сяо Гу? Гу Фэй Юй! Держись! Попробуй с ней поговорить! Она ищет своего ребенка! Разве ты
не видел ее ребенка в автобусе? Скажи ей это! Расскажи ей обо всем!» Закричал Чэнь Гэ.

Услышав голос по телефону, метавшийся в разные стороны взгляд Сяо Гу сфокусировался.
Дрожащими губами он произнес: «Я… Я видел твоего ребенка. Он был в автобусе. Его держала
женщина средних лет…»

«Говори по сути!» Чэнь Гэ переживал за этого человека. «Ты должен дать ей понять, что изо
всех сил пытался ей помочь! Подчеркни тот факт, что ты действительно пытался спасти ее
ребенка, и ты едва не лишился жизни из-за этого!»

Сяо Гу кивнул, но не осмелился взглянуть на женщину перед собой. Он все время отводил
взгляд в сторону, и произнес сквозь стиснутые зубы. «Я действительно пытался спасти твоего
ребенка… Я был близок…»

Боль в плечах нарастала. Сяо Гу чувствовал, что его плечи вот-вот будут раздроблены. Он
застонал от боли, и его руки безвольно упали. Куртка, которую он когда-то одолжил ребенку,
выскользнула из его пальцев.

Как раз в тот момент, когда куртка была готова упасть в грязь, женщина внезапно опустила
руку, чтобы дотянуться до куртки Сяо Гу. Без хватки женщины Сяо Гу рухнул на землю.
Оставшись невредимым, Сяо Гу отшатнулся назад, пытаясь отдалиться от этой женщины.

«Быть не может! Метод, о котором рассказал босс, действительно сработал!»

Дрожа всем телом, Сяо Гу остановился только тогда, когда оказался рядом с Хуан Лин.

Женщина в красном держала куртку Сяо Гу так, словно держала в руках своего драгоценного
ребенка. Увидев это, Сяо Гу замер, а волосы на его голове встали дыбом.

«Сяо Гу? Ты еще жив?»

«Босс, кажется она пощадила меня!» Сяо Гу поднялся с грязной земли. У него дрожали ноги.
«Может, мне прямо сейчас бежать домой?»

«Неужели ты хочешь, чтобы она преследовала тебя вечно?» Всего лишь одна фраза заставила
Сяо Гу позеленеть.

«Тогда что же мне делать, босс? Я действительно боюсь.» Сяо Гу увидел, как женщина в



дождевике нежно и любовно погладила его куртку, и его сердце похолодело.

«Не бойся и сохраняй спокойствие.» Чэнь Гэ задумался. Через некоторое время он сказал Сяо
Гу: «Давай попробуем… Дай ей телефон и дай мне поговорить с ней.»

«Дать ей телефон?» Сяо Гу был удивлен.

«Просто следуй моим инструкциям.»

Под любопытными взглядами Хуан Лин и женщины в дождевике Сяо Гу дрожащими руками
снял наушник и подошел к женщине в дождевике с телефоном и поднял руку. «Мой босс хочет
поговорить с тобой.»

Его глаза подергивались, рука Сяо Гу, держащая телефон, сильно дрожала. Женщина
прекратила двигаться и повернула голову, чтобы посмотреть на Сяо Гу. Ее разорванные губы
так и не восстановились, а нити смешивались с волосами.

«Мой босс… Босс сказал, что хочет поговорить с тобой.»

Женщина в дождевике все еще держала в руках куртку и не двигалась. Сяо Гу глубоко вдохнул
и сделал еще один шаг вперед. Он собрался с духом и поднес телефон к уху женщины. «Босс, я
включил громкую связь. Ты можешь говорить.»

В трубке послышался детский плачь, но вскоре все вернулось на круги своя, и наконец,
послышался голос Чэнь Гэ.

«Я лидер общества историй о привидениях, Чэнь Гэ. Я могу помочь тебе найти твоего
пропавшего ребенка. Если я не сделаю этого за неделю, ты можешь прийти ко мне и забрать
мою жизнь в любое время, когда захочешь. Но у меня есть просьба – пожалуйста, отпусти
моего сотрудника.»
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